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Cuan do las prue bas so bre el ase si na to de un es ta fa dor
apun tan a la es po sa de la víc ti ma, su pa dre de ci de lla mar a
Pe rry Ma son pa ra pe dir ayu da. Es en ton ces cuan do el águi- 
la le gen da ria ju rí di ca tie ne que des en tra ñar el mis te rio más
des con cer tan te del ca so: un re loj en te rra do en la es ce na
del cri men. Pe ro cuan do el tiem po es ca sea, el tic-tac del re- 
loj sue na ca da vez más y más co mo el rui do de los es que le- 
tos de la fa mi lia que to do el mun do quie re si len ciar.
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Guía del Lec tor

En un or den al fa bé ti co con ven cio nal re la cio na mos a con ti- 
nua ción los prin ci pa les per so na jes que in ter vie nen en es ta
obra:

BEA TON Rod ney: Jo ven del cír cu lo de amis ta des de los
Bla ne.
BLA NE Ade le: Her ma na de la gua pa Mi li cent, acu sa da de
ase si na to.
BLA NE Mi li cent: Una jo ven lin da, ri ca e in te li gen te.
BLA NE Vin cent: Acau da la do ban que ro, pa dre de Ade le y
Mi li cent.
BUR GER Ha mil ton: Fis cal de dis tri to, siem pre contra Ma- 
son.
DRAKE Paul: Ti tu lar de una re nom bra da agen cia de de tec- 
ti ves.
HAR DIS TY Ja ck: Ma ri do de Mi li cent, cu yo ase si na to se in- 
ves ti ga.
MA CON Je ffer son: Doc tor en me di ci na; ena mo ra do de Mi- 
li cent.
MA SON Pe rry: Fa mo so abo ga do e in ves ti ga dor.
MC NAIR Tho mas: Fis cal ayu dan te de Bur ger, jo ven y arro- 
gan te.
PA Y SON Myr na: Ex cep cio nal be lle za; la «gua pa del lu gar».
RA Y MAND Har ley: Buen ami go de la fa mi lia de los Bla ne.
SMI LEY Wi lliam: Ma ri ne ro; aman te de Mar tha Ste vens.
STE VENS Mar tha: Ama de lla ves y en fer me ra de los Bla ne.
STRA GUE Bur ton: Es cri tor; her ma no de Lo la.
STRA GUE Lo la: Ami ga de las hi jas de Vin cent Bla ne.
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STREET De lla: Efi cien te se cre ta ria de Pe rry Ma son.
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Ca pí tu lo 1

El cu pé as cen día por la si nuo sa ca rre te ra. Los ojos de
Ade le Bla ne, por lo co mún tan ex pre si vos, se con cen tra ban
aho ra in ten sa men te mien tras guia ba el au to mó vil por las
cur vas. Ade le Bla ne te nía vein ti cin co años; pe ro, co mo ha- 
bía di cho su her ma na Mi li cent una vez:

«Ade le nun ca re pre sen ta su edad ver da de ra; pa re ce cin- 
co años más jo ven o vein te años más vie ja».

A su la do, Har ley Ra y mand se su je ta ba a la ma ni lla de la
puer ta, de tal ma ne ra que el ba lan ceo en las cur vas no
echa se el pe so de su cuer po so bre el co do iz quier do. Los
ci ru ja nos del Ejérci to ha bían con se gui do unir le la ar ti cu la- 
ción.

«Se man ten drá rí gi da al gún tiem po —le ha bían di cho—.
Tra te de co rre gir ese en va ra mien to y evi te los gol pes, en
cuan to sea po si ble».

Unos trein ta me tros más aba jo del au to mó vil, sal tan do
des de ro cas cu bier tas de es pu ma has ta char cos os cu ros y
se re nos, un arro yue lo des cen día de la mon ta ña, ca yen do
por en ci ma de gran des pie dras, re fle jan do los ra yos del sol
y lle nan do la gar gan ta con el rui do del agua bur bu jean te.

El ca mino cru za ba el to rren te de la mon ta ña por un
puen te col gan te, es ca la ba el otro la do de la gar gan ta y as- 
cen día, al fin, a una me s e ta cu bier ta de pi nos.

Ha cia la iz quier da, el sol del sur de Ca li for nia ha cía res- 
plan de cer las mon ta ñas de gra ni to con un bri llo des lum- 
bran te que con ver tía a las som bras de aba jo en man chas
que pa re cían de tin ta. El ca mino bor dea ba la me s e ta per fu- 
ma da por el olor de los pi nos que se mez cla ba con el ai re
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cá li do y se co. Más le jos, ha cia la de re cha, una es pe cie de
nie bla cá li da, que cu bría los te rre nos ba jos, se me ja ba bron- 
ce de rre ti do que se vol ca ra en el va lle.

—¿Can sa da? —pre gun tó Har ley Ra y mand a Ade le.
—No… Un po co preo cu pa da, eso es to do.
Ade le en fi ló el co che por una cur va pro nun cia da y con- 

cen tró su aten ción en el ca mino. Lue go, ya en una rec ta
cor ta, di ri gió una mi ra da a su com pa ñe ro.

—Apos ta ría a que us ted es tá can sa do —di jo sú bi ta men- 
te—. Es ape nas su pri mer día aquí y yo le arras tro has ta la
ca ba ña de pa pá… Y, ade más, ha te ni do us ted que pro nun- 
ciar un dis cur so en el Lun cheon Club.

Har ley con tes tó tran qui la men te:
—No, no es toy can sa do… Só lo que ha bía ol vi da do que

exis ten lu ga res co mo és te, y aho ra es toy acos tum brán do- 
me de nue vo a ellos.

—¿No le can só su char la en el Lun cheon Club?
—A mí, no —rió él—; so la men te al au di to rio.
—Har ley, us ted sa be que no qui se de cir eso.
—Lo sé.
—¿Qué les di jo us ted?
—Creo que es pe ra ban de mí uno de los dis cur sos usua- 

les. Pe ro no lo di. Les di je que es ta vez la gue rra era un ne- 
go cio…, y que ellos de bían con du cir se du ran te la mis ma
co mo si tra ba ja sen en sus ne go cios, sin cha ran gas, ban das,
ni al bo ro to. Les di je tam bién que se ría mos ven ci dos si no
tra ba já ba mos por ella.

Ade le Bla ne le in te rrum pió sú bi ta men te:
—Har ley, ¿va us ted a tra ba jar pa ra pa pá?
—Él me ha bló por te lé fono pa ra que vi nie se a ver le

cuan do tu vie ra tiem po y su pie ra lo que voy a ha cer.
—Ne ce si ta al guien co mo us ted, al guien en quien pue da

con fiar… No co mo… ¡Oh, bue no!
—Ja ck Har dis ty, ¿eh? ¿No re sul tó bien, Ade le?
—No ha ble mos de eso —re pli có Ade le con agu de za.

Lue go si guió ha blan do, co mo dis cul pán do se por su brus- 
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que dad—. No, de fi ni ti va men te no salió muy bien; pe ro pre- 
fie ro no dis cu tir lo.

—Bue no.
Ade le le di ri gió una mi ra da rá pi da. El tono in di fe ren te

de la voz de Ra y mand era nue vo pa ra ella. En cier to mo do,
es te hom bre era un des co no ci do. Un año an tes, Ade le le
ha bía co no ci do to das sus ca rac te rís ti cas. Aho ra él la sor- 
pren día. Era co mo si el mun do de Ken va le fue se vis to en la
men te de Ra y mand a tra vés del ex tre mo opues to de un te- 
les co pio, co mo si las co sas que eran im por tan tes pa ra ella
fuesen tri via les pa ra él.

El ca mino pe ne tra ba en otra gar gan ta pro fun da y as cen- 
día abrup ta men te. Don de ter mi na ba la cues ta, Ade le tor ció
con brus que dad ha cia la iz quier da y el co che su bió has ta
una me s e ta don de la ca ba ña, si tua da al bor de de un de c li- 
ve trian gu lar, pa re cía ha ber cre ci do allí tan na tu ral men te
co mo si se tra ta se de uno de los pi nos.

Era de un so lo pi so y te nía al fren te un am plio por che,
que se ex ten día a uno de los cos ta dos. La ba ran da del por- 
che y las co lum nas es ta ban cons trui das con tron cos pe que- 
ños, des pro vis tos de cor te za. Las pa re des eran de ta blas
que, con el co rrer del tiem po, ha bían en ve je ci do has ta con- 
fun dir se con el ver dor de la es pe su ra y las ho jas de co lor
par do de los pi nos.

—¿Pa re ce na tu ral? —pre gun tó Ade le.
Ra y mand asin tió con la ca be za.
Por un mo men to cre yó que Ra y mand es ta ba abu rri do.

Lue go en con tro se con su mi ra da.
—He pen sa do mu cho en es te lu gar —di jo Ra y mand—.

Re pre sen ta al go que es muy di fí cil ha llar en es tos días:
Tran qui li dad… ¿Cuán to tiem po es ta re mos aquí arri ba?

—No mu cho.
—¿Pue do ayu dar?
—No, es so la men te una vi si ta de ins pec ción, una mi ra- 

da a las mer can cías en va sa das, pa ra ver lo que es ne ce sa rio
ha cer. Us ted, qué de se al sol y des can se.
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Ade le ob ser vó có mo él ba ja ba del co che, cui dan do de
no gol pear su co do iz quier do.

—Us ted ya co no ce es te lu gar —di jo—. Hay agua fres ca
en el ma nan tial.

Ella se di ri gió apri sa ha cia la ca ba ña y abrió las ven ta nas
pa ra ven ti lar el in te rior. Har ley cru zo el ca mino, yen do al si- 
tio som brío don de bro ta ba del ma nan tial un cho rro de
agua fría y cris ta li na. Usó una ta za de gra ni to pa ra be ber un
buen tra go, y ca mi nó des pués ha cia una ro ca cha ta ilu mi na- 
da por el sol. Con tem pló el lar go y es car pa do de c li ve que
atra ve sa ba la gar gan ta, que aho ra co men za ba a lle nar se de
som bras de co lor púr pu ra. No ha bía su fi cien te vien to pa ra
des per tar el mur mu llo más le ve en las co pas de los pi nos.
El cie lo era en te ra men te azul, sin una so la nu be. Las mon ta- 
ñas es ta ban cu bier tas de hier ba on du la da, ex cep to en los
lu ga res en que los des pe ña de ros se in ter na ban en las cum- 
bres bri llan tes.

Har ley apo yó la ca be za contra una al moha da de ho jas
de pino, y ce rran do los ojos a me dias, ex pe ri men tó ese
can s an cio sú bi to que ata ca a los hom bres cu yas fuer zas de
re ser va han si do mi na das por las he ri das. Sen tía co mo si el
sim ple es fuer zo pa ra mo ver un bra zo re qui rie ra un des plie- 
gue so bre hu ma no de ener gía.

—«Tic…, tic…, tic…, tic…, tic…, tic…».
Har ley abrió sus ojos. Una ex pre sión de fas ti dio nu bló

su sem blan te. Que ría es tar en com ple to si len cio, aun que
só lo fue ra unos mo men tos…

—«Tic…, tic…, tic…, tic…, tic…, tic…».
Se gu ra men te, su re loj no po dría ha cer tal rui do. La co sa

pa re cía ve nir del sue lo, jus ta men te al la do de su oí do.
Cam bió de po si ción y ple gó su cha que ta en for ma de

al moha da. Ya no se oía el so ni do de la mar cha del re loj. Se
ha lla ba aho ra ex ten di do so bre el sue lo, mi ran do ha cia arri- 
ba, a las ra mas en tre la za das de los pi nos que se re cor ta ban
contra el cie lo. Es ta ba su ma men te can sa do y só lo que ría
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des can sar allí, co mo si fue se una ho ja de pino que hu bie se
caí do al sue lo pa ra per der se en el ol vi do.

Des per tó so bre sal ta do; abrió los ojos y al can zó a di vi sar
las lí neas de un to bi llo y una pier na bien for ma das y el bor- 
di llo de una fal da de sport.

Ade le Bla ne, sen ta da so bre la ro ca, a su la do, le son reía
con esa ter nu ra que tie nen las mu je res pa ra los hom bres
que con va le cen de he ri das re ci bi das en com ba te.

—¿Se sien te me jor?
—¡Cie los, sí! ¿Qué ho ra es?
—Al re de dor de las cua tro.
—Cás pi ta, de bo de ha ber es ta do dor mi do un par de

ho ras.
—No mu cho más de una ho ra, creo. ¿Se dur mió us ted

en se gui da que le de jé?
—Sí. Yo…, me sen tí co mo si al guien hu bie se saca do un

ta pón de mi cuer po, de jan do que se de rra ma se to da mi vi- 
ta li dad.

Am bos rie ron.
—¿Y se sien te me jor aho ra?
—¡Mu cho! Es ta sies ta me de vol vió las fuer zas… ¿Es tá

lis ta pa ra re gre sar?
—Si us ted tam bién lo es tá…
Ra y mand se in cor po ró has ta que dar sen ta do, sa cu dió su

cha que ta y pre gun tó:
—¿Pa ra qué es el me ca nis mo del re loj, Ade le?
—¿Qué me ca nis mo de re loj?
—No lo sé. Pro ba ble men te re gu la al go. Se le oye en el

ex tre mo de la ro ca. Por eso me cam bié de lu gar.
Ad vir tió el sig ni fi ca do de la mi ra da de Ade le y sol tó una

fuer te car ca ja da.
—¿Pien sa us ted real men te que de li ro?
Ella tam bién co men zó a reír, pe ro su ri sa ca re cía de es- 

pon ta nei dad.
Li ge ra men te irri ta do, Har ley su gi rió:
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—Us ted tam bién po drá oír lo, allí, en la es qui na de la ro- 
ca.

Ella se in cli nó, más por cor tesía que por cu rio si dad,
pues era evi den te que no es pe ra ba oír na da.

Ra y mand ob ser va ba la ca ra de Ade le, cu ya ex pre sión in- 
di fe ren te de jó lu gar a una mar ca da sor pre sa.

—Eso es lo que yo que ría de cir —di jo Ra y mand con mu- 
cha dig ni dad.

—¡Sue na…, Har ley, sue na co mo un re loj! ¡Es un re loj!
¡Es tá aquí mis mo!

Ra y mand bus có con las ma nos en tre las ho jas de pi nos,
se pa ró lue go un po co de tie rra y pu so al des cu bier to la ta- 
pa de una ca ja de la tón bar ni za do que ha bía si do en te rra da
con gran cui da do en el sue lo. Le van tó la ta pa.

Den tro de la ca ja, bien sos te ni do por cu ñas de ma de ra,
ha bía un pe que ño re loj des per ta dor que mar cha ba con
gran re gu la ri dad. Ra y mand vio que era un re loj pro ce den te
de una de las fá bri cas más co no ci das. Fue ra de la for ma ex- 
tra ña en que se ha lla ba su je to, no ha bía na da ra ro en su as- 
pec to. La ca ja te nía dos agu je ri tos.

Har ley con sul tó su re loj de bol si llo.
—Es tá atra sa do exac ta men te vein ti cin co mi nu tos. Na die

pen sa ría que pu die ra ha ber tan ta di fe ren cia. Es un re loj de
bue na mar ca. Fí je se en es ta ta pa. Es tá ca si al ni vel del sue- 
lo. Y ha si do cu bier ta tan só lo con un po co de mus go y al- 
gu nas ho jas de pino.

—¡Qué ma ne ra tan ex tra ña de en te rrar un re loj! —ex cla- 
mó Ade le.

Ra y mand son rió.
—Yo no sé cuál es el mo do nor mal de en te rrar re lo jes.

Per so nal men te, es la pri me ra vez que oi go al go so bre un
re loj en te rra do. Va mos a…

Oye ron el zum bi do de un mo tor de au to mó vil que as- 
cen día rá pi da men te por la ca rre te ra.

Har ley es cu chó y di jo:
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—Me pa re ce que vie nen ha cia aquí. Va mos a po ner el
re loj en su ca ja y a cu brir la con las ho jas; re gre se mos des- 
pués de la ca ba ña. Qui zá, quien quie ra que ven ga en ese
co che, va a…

—Há ga lo —di jo Ade le—. Ten drá que dar se pri sa.
Har ley co lo có de nue vo la ta pa de la ca ja; la cu brió

dies tra men te con las ho jas de pino y pe que ños tro zos de
mus go.

—Lis to —di jo, co gien do a Ade le del bra zo.
Por un mo men to, el ma to rral los ocul tó, al tiem po que

un au to mó vil tor cía por la cur va del ca mino pa ra apa re cer
lue go en la pe que ña me s e ta. Por un ins tan te pa re ció ser un
ob je to in de fi ni do que se mo vía en las som bras de la tar de
pro yec ta das por los ár bo les. Des pués, al in ter nar se en un
cla ro ilu mi na do por el sol, se con vir tió en un cu pé pin ta do
en dos to nos azu les.

—¡Es el co che de Ja ck Har dis ty! —ex cla mó Ade le.
El co che fre nó brus ca men te. Se abrió la por te zue la. Ja ck

Har dis ty sal tó al sue lo, que se ha lla ba cu bier to por una al- 
fom bra de ho jas de pino.

La ma no de Ade le Bla ne se po só so bre el bra zo de Har- 
ley mien tras és te ha cía un mo vi mien to pa ra salir de de trás
del ma to rral.

—¡No! ¡Es pe re aquí, por fa vor!
Am bos se que da ron in mó vi les, ob ser van do có mo Har- 

dis ty sa ca ba del au to mó vil una pa la y se en ca mi na ba ha cia
la cres ta de la ro ca. Se de tu vo de re pen te al dis tin guir las fi- 
gu ras con fu sas de trás del ma to rral.

Ade le y Ra y mand fue ron ata ca dos por esa rí gi da in mo- 
vi li dad de los que han si do des cu bier tos. Lue go em pe za ron
a mo ver se co mo quie nes tra tan de con du cir se con na tu ra li- 
dad…, fra ca san do la men ta ble men te en su ob je to.

—Sal ga de de trás del ma to rral apa ren tan do no ha ber le
vis to —acon se jó Ade le en voz ba ja.

Har ley Ra y mand sin tió la pre sión de la ma no de Ade le
so bre su bra zo. Am bos an du vie ron tor pe men te des de de- 
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trás del ma to rral has ta el lu gar ilu mi na do por el sol. Por el
ra bi llo del ojo, Har ley vio có mo Ja ck Har dis ty co lo ca ba de
nue vo apre su ra da men te la pa la en el co che. Ade le, aho ra
bien a la vis ta, apa ren ta ba una sor pre sa que, pa ra el em ba- 
ra zo cons cien te de Har ley, pa re cía tan evi den te co mo la
pan to mi ma re pre sen ta da por un ac tor ci ne ma to grá fi co del
ci ne mu do.

—¡Pe ro si aquí hay un co che…! ¡Es Ja ck!
Ha bía al za do la voz pa ra que la oye ran, y su in ten ción

de mos trar se sor pren di da no de jó a Har ley otra al ter na ti va
que imi tar la.

Har dis ty se acer có a ellos.
Te nía es pal das es tre chas y ca ra de ma cra da, pe ro su tra- 

je gris de cha que ta cru za da ofre cía la ele gan cia exen ta de
arru gas que se en cuen tra so la men te en los tra jes que usan
los hom bres del ga dos, cu yos po ros exu dan el mí ni mo de
hu me dad cor po ral. Su na riz era pro mi nen te, de puen te al- 
to, y sos te nía un par de ga fas.

—¡Bue no, bue no! —ex cla mó—. ¿Es nues tro hé roe que
ha vuel to de la gue rra? ¿Có mo es tá us ted, Har ley? Ho la,
Ade le.

El en tu sias mo ale gre y «de hom bre a hom bre» de Ja ck
Har dis ty era exa ge ra do. No era ca paz de sen tir emo cio nes
fuer tes, y su es fuer zo pa ra po ner ca lor en su salu do era tan
sin té ti co que lle va ba im pre so su pro pio es tig ma de fal ta de
sin ce ri dad.

Har ley Ra y mand no pu do amol dar se a con tes tar a Har- 
dis ty con la cor dia li dad rui do sa de és te. Ade le Bla ne se
man te nía a dis tan cia y el pri mer to rren te de fra ses se con- 
vir tió, po co a po co, en una con ver sación de cur so len to.

—Bue no —ma ni fes tó Har dis ty—, ten go que ir has ta la
ca ba ña. Per dí mi cu chi llo pre fe ri do cuan do es tu ve aquí ha- 
ce una se ma na… Tal vez lo de ja ra en al guno de los so la res,
o qui zá se des li za ra en tre los al moha do nes de ese si llón
gran de.
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—Ha ce una se ma na —co men tó Ade le con ai re me di ta- 
bun do—. Pues yo creí que na die ha bía ve ni do aquí des de
ha cía años. No pa re cía que hu bie ran abier to la ca ba ña.

—Oh, no la to qué pa ra na da. Vi ne so la men te pa ra des- 
can sar unas ho ras. Me gus ta es ca par de los rui dos y de la
mo les tia de las ra dios… És te es un lu gar muy tran qui lo,
ayu da a uno a de ci dir se cuan do…

Cor tó brus ca men te la fra se y que dó ca lla do.
Ade le ha bló con ges to muy dig no:
—No so tros es tá ba mos a pun to de ir nos. Yo vi ne a echar

un vis ta zo. Pa pá vie ne ma ña na por la no che. ¿Es tá us ted lis- 
to, Har ley?

És te hi zo una se ñal de asen ti mien to.
—Es pe ro que en cuen tre su cu chi llo —di jo Har ley cor tés- 

men te, mien tras par tían pa ra el lu gar don de Ade le ha bía
de ja do su co che.

Ins tan tá nea men te, Har dis ty se tor nó efu si vo.
—¡Gra cias, ami go! ¡Mu chas gra cias! Oja lá ese bra zo no

le dé tra ba jo. Cuí de se, no tra te de ha cer to do de una vez.
Tó me lo con cal ma, mu cha cho, tó me lo con cal ma.

Só lo cuan do lle ga ron al pie de la cues ta y se ha lla ron en
la rec ta que con du ce a Ken va le, Ade le dio rien da suel ta a
sus sen ti mien tos.

—¡Le odio! —di jo.
—Har dis ty ha ría mu cho me jor si se con du je se con na tu- 

ra li dad —con vino Har ley—. Al guien le ha en ga ña do con la
idea de que pue de im pre sio nar a la gen te con su per so na li- 
dad. Y la di fi cul tad es tá en que él no tie ne esa cla se de per- 
so na li dad. Es co mo si el mu ñe co de un ven trí lo cuo tra ta se
de ha blar por sí so lo.

—No es eso —de cla ró Ade le—. Pue do to le rar le eso,
por que creo que tie ne un com ple jo de in fe rio ri dad. Es por
lo que ha he cho a pa pá.

Har ley re pri mió su de seo de ha cer una pre gun ta.
Ade le con ti nuó:
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—Ha co me ti do un des fal co de diez mil dó la res en su
ban co. Us ted sa be tan bien co mo yo que fue el di ne ro y la
in fluen cia de pa pá los que hi cie ron po si ble su en tra da en el
ban co.

—Te mo es tar po co en te ra do de al gu nas co sas —se ex- 
cu só Har ley.

—Pa pá fun dó un ban co en Ro x bu ry y dio a Ja ck un em- 
pleo de seis mil dó la res anua les…, só lo por que era el es po- 
so de Mi li cent.

Har ley per ma ne ció en si len cio.
—Ja ck Har dis ty —con ti nuó Ade le— ha es ta do le yen do

li bros que tra tan de la ca pa ci dad co mer cial y de có mo in- 
fluir en las per so nas. Es con de su al ma ham brien ta y mi se ra- 
ble tras una más ca ra de hom bre des en vuel to y au daz…
Ten go que con te ner me pa ra no po ner le las ma nos en ci ma.

—¿Se su po el des fal co? —pre gun tó Har ley.
—So la men te los di rec to res del ban co y la com pa ñía de

se gu ros. Pa pá ha bía ga ran ti za do a la com pa ñía la pér di da
que pu die se re sul tar so bre la pó li za de Ja ck. Ellos no que- 
rían ex ten der la por es cri to… de bi do a al go que ha bía en el
pa sa do de Ja ck. Me ima gino que pa pá ten drá que pa gar y
echar le tie rra al asun to y… Su pon go que no de bí ofus car- 
me por es to, Har ley. Ol ví de lo, ¿quie re?

—Es tá ol vi da do —di jo Har ley son rien do.
Ella ad vir tió que un año an tes es te asun to ha bría ab sor- 

bi do las ideas de Har ley y do mi na do la con ver sación de
am bos. Apa ren te men te, aho ra él lo de ja ba apar te co mo si
fue se una cues tión sin im por tan cia. Ade le agre gó:

—Por es to, pa pá ne ce si ta al guien en quien con fiar.
Qui zá Har ley no oyó lo que ella ha bía di cho, o si lo oyó,

no ad vir tió que la fra se se re fe ría a él, por que se li mi tó a
pre gun tar:

—¿Por qué en te rró Ja ck ese re loj cer ca de la mon ta ña?
—¿Cree us ted que él lo hi zo?
—Cla ro que sí. Se di ri gía al pe ñas co de gra ni to y ha bía

saca do una aza da de su co che.
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—He es ta do pen san do en eso —di jo Ade le—. No lo
com pren do. Yo… Pe ro, ¡aquí vie ne el co che de Mi li cent!
Ella…

Ade le de jó la fra se trun ca da pa ra agi tar fre né ti ca men te
su ma no ha cia un li ge ro au to mó vil con ver ti ble que se apro- 
xi ma ba. El co che se de tu vo. Los ojos de Mi li cent Bla ne los
mi ra ban a tra vés de sus ga fas sin mon tu ra. Im pa cien te por
la vi da ocio sa que le de pa ra ba el he cho de ser hi ja de Vin- 
cent Bla ne, ha bía es tu dia do pa ra di plo mar se en fer me ra. Su
ca sa mien to in te rrum pió su ca rre ra, col mán do la al prin ci pio
de una fe li ci dad ra dian te, que se mar chi tó tan pron to em- 
pe zó a flo re cer. Su ca ra, nun ca muy ex pre si va, ha bía ad qui- 
ri do una más ca ra de gra ve dad in mó vil.

—¡Ho la! ¿Has es ta do en la ca ba ña? ¡Ho la, Har ley! ¡No le
re co no cí al pron to! ¿Có mo es tá us ted?

Har ley Ra y mand abrió la por te zue la del co che de Ade le
y se en ca mi nó ha cia Mi li cent pa ra es tre char le la ma no.

—Me agra da ver le. Nos di je ron que le ha bían he ri do
gra ve men te… ¿Se sien te bien aho ra?

—Muy bien. Me ale gra mu cho ver la de nue vo.
Mi li cent se vol vió ha cia Ade le.
—¿Has es ta do en la ca ba ña? —pre gun tó.
Ade le hi zo un ges to de asen ti mien to.
—¿Le vie ron…? Quie ro de cir…, ¿es ta ba…?
—Sí —in te rrum pió Ade le, le yen do el pen sa mien to de

Mi li cent—. Lle gó jus ta men te cuan do nos dis po nía mos a
par tir.

Mi li cent in ten ta ba ser cor tés y mos trar se in te re sa da por
la vuel ta de Har ley, pe ro es ta ba al go con fun di da por su
apre su ra mien to en lle gar a la ca ba ña.

—Bue no, he te ni do mu cho gus to en ver le —di jo, po- 
nien do la pa lan ca del co che en pri me ra y des em bra gan do
—. Es pe ro que le vea mos pron to, que nos vi si te us ted…,
quie ro de cir que… ¡Oh, ya nos ve re mos!

Re ti ró su pie del pe dal de em bra gue. El co che dio un
sal to ha cia de lan te.


